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Ordem do dia

1. Aprovacdo da Ordem do dia.

2. Assuntos em pauta.

3. Consideracdo da ata correspondente a 1123a. sessao.
4. Reunido de Ministros Responsaveis pelo Comércio.

5. Relatério do Coordenador da Reunido de Representantes Alternos sobre o
Programa encomendado pelo Comité de Representantes.

6. Consideracdes sobre a convocatoria do Conselho de Ministros.
7. Assuntos diversos.
- Programa de Cooperacéo de Estatisticas de Servicos.

- Programa de Cooperacao de Servicos Profissionais.



Preside:

EMILIO RAFAEL IZQUIERDO MINO

Assistem:  Guillermo Daniel Raimondi, Gustavo Constantino Garcia, Federico Villegas e

1.

Mariana Edith Plaza (Argentina); Salvador Ric Riera e Jenny Encinas (Bolivia); Regis
Percy Arslanian e Henrique Choer Moraes (Brasil); Juan Eduardo Burgos Santander e
Constanza Alegria Pacull (Chile); Maria Clara Isaza Merchan e Luz Marina Rivera
(Coldbmbia); Carmen Zilia Pérez Mazén e Mirna Martinez Ajuria (Cuba); Emilio Rafael
Izquierdo Mifio, Gustavo Anda Sevilla e Adolfo Blum Montero (Equador); Dora
Rodriguez Romero (México); Raul Cano Ricciardi e Octavio Ferreira Gini (Paraguai);
Jorge Tello, Ricardo B. Romero Magni e Jéssica Pasara Caycho (Peru); Linda
Rabbaglietti e Ivannah Garelli Ruggia (Uruguai); Julio Chirino Rodriguez e Luis
Alejandro Sauce Navarro (Venezuela); Maurizio Gelli (Nicaragua); Digna M. Donado
(Panama).

Secretario-Geral; Carlos Alvarez

PRESIDENTE. Bom dia, Representantes Permanentes, Alternos, Missdes dos paises-
membros, Secretario-Geral, pessoal da Secretaria-Geral. Iniciamos nossa Reunido
Ordinaria n. 1128.

Aprovacdo da Ordem do dia

... Em primeiro lugar, gostaria de submeter a consideracéo de todos os senhores a
Ordem do dia que temos em nossas mesas. Alguma Representacéo gostaria de fazer um
comentério, alguma observacéo? Nao sendo o caso, aprova-se.

Assuntos em pauta

... Continuamos nosso trabalho com o seguinte ponto, que se refere a Assuntos em
Pauta. Passo a palavra ao Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. Na pasta dos senhores
Representantes estao as notas e os documentos que devem ser ingressados na presente
sessao, dos quais corresponde destacar o pagamento do Estado Plurinacional da Bolivia,
por transferéncia bancéria de 11 de novembro, da quantia de US$140.000,00 como
pagamento da quota do Plano de Pagamentos do exercicio 2011 correspondente a
contribuicdo do ano 2011, quitacdo de custos financeiros de 1998, 1999, 2000 e 2001 e
para a conta custos financeiros de 2002. Obrigado, Presidente.

“Contribuic8es recebidas para o orcamento da Associacao

Bolivia. Transferéncia bancéria de 11 de novembro da quantia de US$140.000,00 como pagamento
da quota do Plano de Pagamentos do exercicio 2011 correspondente a contribuicdo do ano 2011,
quitacdo de custos financeiros de 1998, 1999, 2000 e 2001 e a conta custos financeiros de 2002.



Vigéncia de Acordos

1. Secretaria do MERCOSUL. Nota SM/773/2011, de 10/11/2011.

Incorporagdo aos Ordenamentos Juridicos da Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai do Septuagésimo
Primeiro Protocolo Adicional ao Acordo de Complementacdo Econémica N° 18.

Publicado como ALADI/CR/di 3447.
2. Secretaria do MERCOSUL. Nota SM/774/2011, de 10/11/2011.

Incorporagdo aos Ordenamentos Juridicos da Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai do Acordo de
Alcance Parcial N° 17 assinado ao amparo do Artigo N° 14 do TM80.

Publicado como ALADI/CR/di 3448.

Convites recebidos

1. Representacdo Permanente da Bolivia junto a ALADI. Nota N° 47, de 10/11/2011. Envia nota
remetida pelo Ministro das Relagdes Exteriores da Bolivia, dirigida ao Secretario-Geral, convidando
para participar do 1° Férum Internacional de Facilitacdo do Comércio (Santa Cruz, Bolivia - 23-
24.11.2011).

PRESIDENTE. Obrigado, Secretario-Geral.

Consideracdo da ata correspondente a 1123a. sessao

Passamos ao seguinte ponto de nossa agenda de trabalho, que se refere a
consideracdo da Ata correspondente & Sessdo Ordindria 1123. Submeto seu texto a
consideragdo, com a observacao de que foram recebidas correcbes de carater formal da
Representagdo do México. N&o havendo observacbes ou comentarios das
Representacgdes, considero que esta Ata estd aprovada.

Reunido de Ministros Responsaveis pelo Comércio

Passamos ao seguinte ponto, relacionado com a Reunido de Ministros
Responsaveis pelo Comércio. Ofereco a palavra ao Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, senhor Presidente. Alguns dos paises estiveram
intercambiando entre si disponibilidades e informagBes em relagcdo a data em que se
poderia realizar esta convocatoria para a Reunido de Altas Autoridades do Comércio.

Penso que esta Reunido toma mais relevo ndo somente pelo que lhe € inerente, mas
também porque, adianto-me a outro ponto do programa, parece que esta em discusséo a
possibilidade de convocar o Conselho de Ministros. Parece que, como estédo transcorrendo
as negociacdes dos temas que tinhamos na chamada agenda curta, dificilmente havera
substancia para convocar um Conselho de Ministros. Entdo, parece-me que o esforco da
Associacdo deveria estar focado em uma muito boa Reunido de Altas Autoridades de
Comércio, que pudesse fortalecer a negociacéo politica, os temas que ficam pendentes,
porque alguns j& esgotaram os termos técnicos. Parece-me que hd um debate politico para
saldar alguns desses temas. Posteriormente, ampliar a agenda da ALADI e incluir novos
temas.

Entdo, a data que reuniu mais consenso € a de 6 de dezembro, que permite que todos
aproveitem o feriado do dia 8, sem arruinar, entéo, o fim de semana de ninguém. Podemos,
entéo, trabalhar a ideia de convocar as mais altas autoridades que puderem para essa data.



Entdo, submetemos & consideracdo das Representacdes a data de 6 de dezembro
para a Reunido de Altas Autoridades de Comércio da ALADI. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, senhor Secretario-Geral. Gostaria de submeter este tema a
consideragdo de todas as Representacbes. O Representante Permanente do Brasil
solicitou a palavra.

Delegacdo do BRASIL (Regis Percy Arslanian). Obrigado, Presidente. Somente para
dizer que estou totalmente de acordo com o Secretério-Geral.

Penso que deveriamos concentrar esforcos, de fato, nesta Reunido de Ministros
Responsaveis pelo Comércio, e também estou de acordo com a data do dia 6. Talvez dia 6
de tarde, porque minha Delegac¢do chegaria ha manha do dia 6, as 10, 11 horas da manha.
Entdo, se fosse possivel realizar a reunido a tarde, seria melhor. Obrigado.

PRESIDENTE. A Representante Alterna do México tem a palavra.

Representacdo do MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Muito obrigada, Presidente.
Em relacdo a esta Reunido, estivemos fazendo, eu diria, malabarismos, porque as agendas
de nossas altas autoridades estdo realmente muito comprometidas para estas datas.
Podemos confirmar, senhor Presidente, a presenca de nosso Subsecretario de Comércio
Exterior para 6 de dezembro, de tarde também, porque estardo saindo do México, de uma
Cupula em Tuxtla no dia 5 de dezembro a tarde, ou seja, chegariam em Montevidéu na
manha do dia 6. Entdo, no dia 6 a tarde, com total disponibilidade, poderia estar presente
nosso Subsecretério de Comeércio Exterior nesta Reunido. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Alterna do México. A Representante Alterna
da Bolivia solicitou a palavra.

Representacdo da BOLIVIA (Jenny Encinas). Obrigada, Presidente. Em relacdo a
Reunido, ja fizemos as consultas para o dia 8 e, lamentavelmente, foi-nos indicado que
tinham uma reunido e no dia 8 ndo podiam. Ent&o, considero, ao ser terca, dia 6, poderia
ser, mas no decorrer da manha de hoje vou confirmar a data. Obrigada.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Alterna da Bolivia. O Representante Alterno
do Paraguai.

Representacdo do PARAGUAI (Raul Cano Ricciardi). Muito obrigado. Bom dia a
todos. Com relacdo a data, acreditamos que, de acordo com o manifestado pelo senhor
Secretario-Geral, o Conselho de Ministros serd um pouquinho complicado. Deveriamos
concentrar os esforcos para poder ter uma Reunido de Altos Representantes de Comércio.
Minha Representacdo estd em condicdes de aceitar a data de 6 de dezembro. Nao
estamos em condi¢gbes de poder garantir se a Delegacao estara representada em nivel de
Ministros, mas vamos fazer o esfor¢o para que um alto funcionario do comércio possa estar
representando, poderia ser um Vice-Ministro das Relag6es Econdmicas da Chancelaria ou
do Ministério de Industria e Comércio. Obrigado, senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Alterno do Paraguai. Alguma outra
Representacdo gostaria de intervir? O Representante Permanente da Argentina tem a
palavra, por favor.

Representacdo da ARGENTINA (Guillermo Daniel Raimondi). Muito obrigado, senhor
Presidente. Bom dia a todos.




Quero acompanhar o consenso que vai se formando para realizar esta Reunido no dia
6 de dezembro, se necessario a tarde, ndo ha nenhum inconveniente por parte da
Argentina. Ainda ndo estou em condi¢cdes de adiantar qual pode ser a alta autoridade
responsavel em temas de comeércio exterior que estard presente, mas, sem dulvida, a

Argentina estard bem representada nessa Reunido. Muito obrigado.

Penso que seria oportuno avancar ja na convocatoéria formal da Reunido, para cumprir
com todos os aspectos administrativos que forem necessarios.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Permanente da Argentina. O Representante
Permanente do Chile, por favor.

Representacéo do CHILE (Juan Eduardo Burgos Santander). Obrigado, Presidente.
NOs estamos atentos a nova proposta e a comunicaremos as autoridades em Santiago.

No entanto, tivemos alguns indicativos da capital para saber, de forma mais concreta,
mais especifica, quais seriam 0s objetivos da Reunido proposta, ou seja, serd somente um
intercdmbio de opinides, comentérios, ou se busca entrar em consenso em um produto, por
primario que for.

Dessa maneira, para poder visualizar qual alta autoridade poderia vir, penso que, pelo
Menos No Nosso caso, e dada a sobreposicdo de agendas das autoridades chilenas, seria
muito interessante saber com mais detalhes quais seriam os objetivos especificos, se
existem, da Reuni&o. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Permanente do Chile. A Delegacdo do
Brasil, por favor.

Delegacdo do BRASIL (Regis Percy Arslanian). Presidente, no convite que o
Secretario-Geral enviou para as autoridades de comércio que foi distribuido aqui —isso eu
digo ao Chile-, dizia que a reunido teria por objetivo “explorar medidas de incremento do
comércio”. Havia inclusive duas sugestdes concretas, de uso de preferéncias e aumento do
comércio, facilitacdo do comércio, se ndo me equivoco, ndo lembro bem, ndo tenho o
convite aqui.

Em outras palavras, havia sim sugestdes de medidas concretas que as altas
autoridades deveriam discutir aqui. Penso que deveriamos aproveitar essa oportunidade de
ter altas autoridades de comércio ndo para fazer um dialogo, ndo para fazer um debate
aqui, mas para ver realmente se podemos identificar algumas medidas concretas de
aumento de comércio. Penso que as coisas estdo ocorrendo, as crises na Europa, e nds
aqui ndo podemos continuar fazendo debates. Devemos ver se podemos realmente
identificar medidas concretas, que possam proteger-nos melhor deste tsunami de crise
econdmica e financeira que esta vindo do hemisfério norte. Essa € minha sugestao, e, para
isso, estou pedindo a minhas altas autoridades de comércio que venham aqui, com esse
objetivo. Somente estou dizendo o que nos pretendemos fazer. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Permanente do Brasil, por sua intervengéo. A
Representacéo da Bolivia, por favor.

Representacdo da BOLIVIA (Salvador Ric Riera). Obrigado, senhor Presidente.
Somente para aderir-me a posicao do Brasil.




Penso que estamos vivendo um momento bastante complicado, é possivel que
aconteca uma recessao a nivel mundial e penso que os processos de integracéo fardo que
nds sejamos menos vulneraveis frente as situacdes que se apresentardo no exterior. Agora,
também deveriamos chegar a consolidar processos concretos, ndo somente literatura, mas
que 0s processos hao venham com as licengas prévias e todos 0os mecanismos gue temos
para ndo cumprir as obrigacdes que temos pendentes. Digo isso aos paises grandes que
colocam muitas limitacdes ao comércio. E um bom momento, é imprescindivel, e somente
quero concordar com o Brasil. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, distinto Representante Permanente da Bolivia, por sua
intervencdo. Cedo a palavra ao Secretéario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. Penso que ha dois grandes eixos. O
primeiro é escutar as altas autoridades dos paises sobre o que vamos fazer com os temas
que estao travados na ALADI. Vamos continuar fazendo reunides no ano que vem, mais
cinco reunides sobre Solucdo de Controvérsias, sobre Salvaguardas. E necessério dar a
iSsO um certo encerramento, de outra maneira a ALADI se desprestigia cada vez mais.
Essa é a verdade, essa é a questao.

NoOs temos que ter um sentido de alarme e de urgéncia. Uma Associacdo que nao
alcanca nenhum acordo, uma associacdo que ndo cumpre com as tarefas que os paises
lhe designaram, que ndo consegue entrar em consenso em instrumentos para facilitar o
COmErcio na pior crise que vive o capitalismo desde 1999, parece;me que temos que estar
um pouquinho mais alertas e atentos a produtividade deste Organismo.

Entdo, nada melhor do que os paises também apresentem suas necessidades e sua
agenda para que haja mais e melhor comércio na regido. Penso que € uma ida e volta da
agenda da ALADI inconclusa com a agenda que o0s paises trazem. Obviamente, as
autoridades de comércio dos paises tém uma agenda sobre como melhorar o comércio na
regido. Eu penso que ha temas que estdo travados e que ndo tém mais resolugao técnica,
gue sao discussobes politicas, politico-técnicas. Essas discussdes politico-técnicas somente
altas autoridades podem ter.

Eu diria que € necessério trabalhar muito bem essa Reunido. Vou convocar uma
reunido informal com Chefes de Missdo, que me parece ser muito Util para isso, para
discutir bem o formato dessa Reuni&do, como a fazemos mais produtiva, como fazemos um
debate que nao termine sendo tedrico sobre o comércio na regido. Parece-me que é
necessario trabalha-la bem, mas, substantivamente, ha uma agenda da ALADI travada.

Entdo, a pergunta é: uma reunido com Secretarios de Comeércio pode ajudar a
destravar essa agenda? Uma reunido com Secretarios de Comércio pode incluir novos
temas na ALADI que tenham relagcdo com a crise e com a agenda desta Associacdo? Qual
€ a visao dos paises sobre o papel da ALADI nesta conjuntura critica do comércio mundial
gue pode afetar negativamente este comércio intra-regional?

Entdo, eu acredito que ha uma agenda bem substantiva e muito importante para nossa
Associacdo, sobretudo neste momento especificamente, quando vemos que os temas que
construimos como agenda curta ndo puderam ser resolvidos, o que nos deixa um saldo
bastante negativo sobre a produtividade da Associagcdo para avangar nos temas que tém
relagdo com o comeércio da regido.

PRESIDENTE. Obrigado, senhor Secretério-Geral, por seus comentérios. Alguma
outra Representacéo gostaria de intervir?



Haveria alguma Representacdo que se opfe a data de 6 de dezembro? Poderiamos ja
confirmar que essa € a data acordada, objeto de consenso, para que se realize esta
reunido. Houve uma solicitagdo de que esta Reunido seja na tarde de 6 de dezembro. Nao

vejo nenhuma objecdo. A Representacéo do Peru, por favor.

Representacdo _do PERU (Jorge Tello). Presidente, obrigado. Queria dizer
simplesmente que, concordando com o0 senhor Secretério-Geral na avaliacdo feita, a
Reunido do Conselho de Ministros esta apresentando algumas dificuldades que levam a
pensar que deveriamos enfatizar a Reunido de Altas Autoridades de Comércio. Estamos
totalmente de acordo. Nesse sentido, conte com nosso apoio.

Com relagdo a data: nés consultamos Lima sobre a primeira data, 9 de dezembro,
depois consultamos a segunda data, 8 de dezembro, agora vamos consultar a terceira data,
6 de dezembro. Infelizmente, ndo estamos em condi¢cdes de confirmar, neste momento,
porgue ainda ndo recebemos resposta de Lima sobre as datas que consultamos. Vamos
consultar sobre a terceira data também, 6 de dezembro, de preferéncia pela tarde. Nao
temos nenhuma objecdo, a questdo depende de como estiver a agenda em Lima com as
autoridades de comércio, mas, a partir de agora, comprometemo-nos que continuaremos
com Nnosso apoio em todo sentido, porque essa reunido parece muito importante. Oxala
possa ser realizada. Por essa raz&o, ainda ndo estamos em condi¢cbes de confirmar ou
apresentar um posicionamento em relacdo a 6 de dezembro até que nos respondam.
Somente isso, senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Alterno do Peru. A Representacdo da
Coloémbia.

Representacdo da COLOMBIA (Maria Clara Isaza Merchan). Obrigada, Presidente.
Haviamos consultado nossa capital sobre a possibilidade da data anterior, haviam falado de
9, mas vamos consultar esta nova data. De qualquer forma, levando em conta as
autoridades que ja estdo confirmadas e o propdésito da Reunido, vale a pena realiza-la.
Esperamos que tenha os melhores resultados para que melhore o comércio intra-regional.

PRESIDENTE. Obrigado. Consulto a distinta Representante Permanente da Coldmbia
se nao ha nenhuma objecdo em relacdo a data, em principio. Nao haveria objecéao.

Entdo, eu gostaria de pedir ao distinto Representante Alterno do Peru que, sendo a
Unica Representacdo que ndo esté ainda em condi¢Bes de somar-se ao consenso, diga de
quanto tempo precisaria, talvez um dia, dois dias, para que nos responda, para que seja
possivel distribuir o convite formal com os elementos indicados pelo Secretario-Geral no
primeiro convite e com os elementos mencionados no dia de hoje, e com o consenso de
todas as Representagfes para 6 de dezembro a tarde.

Representacédo do PERU (Jorge Tello). Senhor Presidente, obrigado.

O tempo que o senhor nos der vai nos ajudar muito - um ou no maximo dois dias,
excelente. Mas, agora gostaria de dizer que esta Representagdo ndo quer se tornar um
obstaculo para que todos acordemos a Reunido, ou seja, apoiamos a partir de agora. Mais,
nado colocamos nenhuma objec&o ao dia 6 de dezembro ad referendum. Vejo-me obrigado
a consultar, se nos derem mais 48 horas, nos utilizaremos esse tempo para insistir com
Lima, insistir, porque ja o fizemos antes. Mas, a partir de agora, dizemos ad referendum que
ndo ha nenhuma objecéo para que se realize a Reunido.



PRESIDENTE. Obrigado. Isso quer dizer que poderiamos ja enviar formalmente o
convite com essa data e com os elementos que ja foram informados. Obrigado.

Relatério do Coordenador da Reunido de Representantes Alternos sobre o Programa
encomendado pelo Comité de Representantes

... Gostaria de passar ao seguinte ponto de nossa agenda, Relatério do Coordenador
da Reunido de Representantes Alternos sobre o Programa encomendado pelo Comité de
Representantes. Ofereco a palavra ao distinto Representante Alterno do Equador, Ministro
Gustavo Anda, para gue nos apresente o relatério.

Representacdo do EQUADOR (Gustavo Anda Sevilla). Obrigado, senhor Presidente.

Tendo em vista as consideracOes feitas no ponto anterior sobre o Conselho de
Ministros, senhor Presidente, ndo sei se é pertinente que se apresente o Relatério. Em todo
caso, o texto consta das pastas de cada uma das Representa¢fes. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, distinto Representante Alterno do Equador.

Submeto a consideracdo o Relatério apresentado, que estd no documento a nossa
frente. Alguma Representacdo gostaria de fazer algum comentario? A Delegacéo
Permanente do Brasil.

Delegacdo do BRASIL (Regis Percy Arslanian). Obrigado, Presidente. Do Relatério
dos Alternos, entre os pontos que estdo sendo discutidos pelos Alternos para a Reunido de
um Conselho de Ministros - imagino que teremos esse Conselho em algum momento, no
proximo ano, no inicio do préximo ano, visto que ninguém se opds a proposta do
Secretario-Geral de concentrar-nos neste momento na Reunido de Comércio — chama
minha atencdo a Resolucéo 386, que nds aprovamos aqui, sobre a Certificacdo de Origem
Digital.

E, sem discrepar do Secretério-Geral sobre a necessidade de avancar, ele tem razédo
neste aspecto, nos pontos da nossa agenda, ele ndo sabe que estamos discutindo h& cinco
ou seis reunides Solugdo de Controvérsias. Secretario-Geral, estamos discutindo solugéo
de controvérsias ha dois anos, hd& um mandato de dois anos para discutir isso,
salvaguardas, a mesma coisa, regras de origem também, o senhor est4d ansioso e
angustiado porque vé que nao estamos chegando a resultados ha trés meses, quatro
meses, desde que 0 senhor chegou aqui como Secretario-Geral, mas talvez o senhor ndo
saiba que estamos aqui ha dois anos discutindo esses temas e nao chegamos a nenhuma
concluséo.

De todas as maneiras, sim, h4 um resultado importante que alcangamos: a Certificacdo
de Origem Digital, Presidente, esse é um resultado muito, muito positivo, aprovado aqui por
nés e que nao esta tendo nenhuma visibilidade.

Penso que deveriamos, Presidente, dar mais visibilidade a este resultado para o qual
estivemos trabalhando durante anos. Penso que poderia mostrar que a ALADI esta na
vanguarda da facilitacdo do comércio, porque, no final das contas, objetiva-se substituir o
certificado de origem em papel por um certificado de origem digital para aqueles paises que
se capacitarem para tanto e os que forem se capacitar gradualmente. Penso que
deveriamos dar mais visibilidade a isso.



Eu sugeria, Presidente, que fosse organizada uma entrevista coletiva, que
chaméassemos a imprensa, como fizemos h& pouco tempo para a assinatura de um acordo
parcial, talvez com o senhor, Presidente, com o Secretario-Geral e com dois ou trés outros
Embaixadores, na qual fosse possivel explicar & imprensa este resultado alcancado pela
ALADI, por todos nés, tema no qual estamos trabalhando ha muitos anos e que finalmente
chegamos a um acordo. Ter um marco juridico para a certificacdo de origem digital, com os
procedimentos gerais definidos e as especificacdes técnicas para a certificacdo digital € um
trabalho importante e devemos valoriza-lo. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Agradeco muito ao distinto Representante Permanente do Brasil pela
sugestdo, a qual levamos em conta, obviamente, com toda a importancia que tem,
agradecendo por sua contribuicdo e manifestando que iremos levar a cabo essa sugestéo o
quanto antes. Parece-se absolutamente pertinente e valiosa sua proposta.

Alguma Representacdo gostaria de fazer algum comentario? O Representante
Permanente da Argentina

Representacdo da ARGENTINA (Guillermo Daniel Raimondi). Desculpe, Presidente,
eu quero destacar o trabalho e o esforco no ambito dos Alternos no tocante aos diferentes
temas que lhes foram encarregados. Parece-me que seria Util ter um relatério completo
como elemento para a Reunido de Ministros ou de Autoridades de Comeércio, porque no
programa que desenvolveram h& assuntos que sdo competéncia destes funcionarios, que
tém que saber até que ponto se chegou e, eventualmente, sugerir como progredir, se for o
caso. Entdo, uma recopilagdo ou um relatorio que sintetize a sequéncia deste trabalho dos
Alternos. N&o sei até que ponto chegaram em cada tema. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Permanente da Argentina.

Isso aponta a esséncia de um dos temas da convocatéria de autoridades de comércio.
Entdo, agradecemos também pela sugestéo e pedimos ao Ministro Anda que, da forma tao
eficiente que vem fazendo seu trabalho, prepare também este documento que nos parece
essencial para a reunido. O Representante Alterno do Paraguai.

Representacdo do PARAGUAI (Raul Cano Ricciardi). Obrigado, senhor Presidente.
Para respaldar a proposta da Representacéo da Argentina.

Ontem de manha tivemos um intercambio em Alternos e foi um dos temas que
estivemos conversando. Penso que seria oportuno que o Grupo de Trabalho pudesse fazer
uma avaliacdo do que foi possivel tratar, das dificuldades que a Associacdo esta
enfrentando, tanto na agenda substantiva quanto nos outros temas, e seria um elemento
para a Reunido de Altas Autoridades de Comeércio para ver se é possivel dar o impulso
politico necessario para avancar e conseguir resultados concretos, dando maior visibilidade
a ALADI com todos os paises. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Representante Alterno do Paraguai, por seus
comentérios, que sdo complementares ao mencionado aqui. Agradeco por sua
contribuicéo.

Ndo havendo outro pedido de palavra, passamos ao seguinte ponto, hdo sem antes
reconhecer novamente, felicitar e agradecer ao Grupo de Trabalho de Representantes
Alternos por sua magnifica contribuicdo ao desenvolvimento da ALADI nestes momentos.
Obrigado por seu trabalho e seus relatérios.



Consideracoes sobre a convocatéria do Conselho de Ministros

... O seguinte ponto de nossa agenda se refere a Consideracdes sobre a convocatéria
do Conselho de Ministros. E um tema sobre o qual o Secretario-Geral ja apresentou um
comentario importante. Passo a palavra ao senhor Secretério-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Penso que podemos trabalhar para o fim do ano na visita de
alguns Presidentes da regido, inclusive de maneira conjunta, visto que varios dos que
representam o0s paises-membros da ALADI serdo convidados para a Cuapula do
MERCOSUL.

Entdo seria bom que as Representa¢fes, sabendo que vem sua mais alta autoridade
democratica, o Presidente da Nacgdo, possam sugerir uma visita e uma conferéncia na
ALADI nesses dias. Entdo, parece-me que até o fim do ano seria interessante que
pudessem vir para a ALADI trés ou quatro Presidentes para dar uma conferéncia sobre os
temas da integracdo regional nesses momentos em que vive a Ameérica Latina. Sugiro,
quando soubermos a lista de convidados, por exemplo, agora o Presidente Mujica vai ao
México, certamente ira convidar o Presidente Calderén para a Capula do MERCOSUL, que
trabalhemos para que alguns Presidentes venham nesse mesmo dia em um turno. Isso
seria muito bom, parece-me, para todos nés, para a Associagdo. Deixo esta inquietude
manifestada. E parece-me que devemos desistir da ideia de um Conselho de Ministros no
final do ano.

O que falta é a formalizacdo da incorporacdo do Panama. A Embaixada do Panaméa
recebeu uma nota de seu Vice-Chanceler qgue menciona a possibilidade de depositar os
documentos na primeira semana de dezembro. Ou seja, junto com a assinatura dos
Protocolos, fariamos uma reunido na ALADI quando fossem depositados os documentos e
assinados os Protocolos correspondentes. Se estiverem de acordo, trabalharemos para
esses dois eventos.

PRESIDENTE. Obrigado, senhor Secretario-Geral. Gostaria de oferecer a palavra as
Representaces que quiserem comentar a proposta que acaba de ser feita.

Em todo caso, € uma iniciativa que € apresentada, enquanto isso as diferentes
Representacdes fardo as consultas do caso, fundamentalmente relativas as agendas dos
Chefes de Estado nessas datas. Entdo, comecaremos a trabalhar.

Se houver alguma Representagéo que j& tenha alguma resposta de suas capitais sobre
este tema, agradecerei que comunique ao Secretario-Geral para proceder a organizacéo e
a preparacao da reunido correspondente do caso.

A Argentina solicitou a palavra. O Representante Permanente da Argentina, por favor.

Representacéo da ARGENTINA (Guillermo Daniel Raimondi). Obrigado, novamente.

Quero valorizar as propostas apresentadas que apontam ao que diziamos: realcar a
importancia da Associa¢do. Faremos todas as gestdes do caso para possibilitar que se
contemple na agenda da senhora Presidenta uma visita, mesmo breve, & ALADI. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante Permanente da Argentina.
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7. Assuntos diversos

... Passamos ao ultimo ponto da agenda. A Representacdo do México tem a palavra
em Assuntos diversos. Por favor.

Representacdo do MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Muito obrigada, Presidente.

Como haviamos manifestado na Reunido do Comité anterior, na semana passada, em
acompanhamento das atividades que estivemos realizando no Grupo de Trabalho de
Servicos e Novos Temas para o cumprimento da Resolucdo 72 do XV Conselho de
Ministros, temos dois Projetos de Programa de Cooperacgéo sobre Estatisticas de Servico e
Servigos Profissionais que acordamos no préprio Grupo de Trabalho. Sua versao final seria
apresentada ao Comité de Representantes para sua aprovagao e respectiva incorporagao
ao Programa de Atividades 2012.

Esses Projetos foram submetidos a consideracdo das diferentes Representacées,
sendo gque recebemos algumas observagdes que foram incorporadas. Por isso, temos a
versao dois no caso do Projeto de Programa de Cooperacao sobre Estatisticas de Servigos
e a versdo um sobre o Projeto de Cooperacao de Servicos Profissionais.

Entdo, senhor Presidente, se ndo houver inconveniente, submetemos a consideragéo
do Comité para sua aprovagdo esses dois Projetos de Programas de Cooperac¢do. Muito
obrigada.

PRESIDENTE. Obrigado, distinta Representante Alterna do México.

Gostaria de oferecer a palavra as Representagbes que quiserem fazer alguma
observacéo ou comentario. Entendo que os documentos entregues neste momento devem
ser estudados e considerados um uma préxima oportunidade. A Representacdo do México,
por favor.

Representacio do MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Presidente, esses documentos
ja foram distribuidos a todas as RepresentacGes. Acordamos no Grupo de Trabalho
proceder desta maneira para ndo ocupar mais tempo das Representacdes e dos diferentes
Grupos que estdo sendo levados a cabo no fim do ano.

Os mesmos foram analisados no Grupo de Trabalho e submetidos a consideracéo das
correspondentes autoridades. Recebemos, por correio eletrénico e nota, as observacfes
dos projetos originais A ideia, neste momento, seria que o Comité os aprovasse para que
ficassem incorporados ao programa de atividades. Muito obrigada.

PRESIDENTE. De acordo. Obrigado pelo esclarecimento que eu, pessoalmente,
necessitava para saber como proceder. Dessa maneira, submeto a consideracdo das
RepresentacBes os documentos que acabam de ser distribuidos sobre o Projeto de
Programa de Cooperacdo de Servicos Profissionais e o Projeto de Programa de
Cooperacao Estatisticas de Servico. Ndo havendo objecBes, o Comité aprovaria esses
documentos. A Representante Alterna do Chile.

Representacdo do CHILE (Constanza Alegria Pacull). Desculpe, Presidente. Estdo
entregando agora, entdo, pediria a0 menos cinco minutos, ou seja, um minuto realmente
para ver de que se trata. Este documento, ndo sei se entendi mal, € o que foi distribuido
originalmente para os comentarios? Ou ja tem as observacfes dos paises incorporadas?
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PRESIDENTE. Este j& incorpora as observagdes dos paises.

Representacdo do CHILE (Constanza Alegria Pacull). Perfeito. Entdo, um segundo,
por favor.

-  Pausa

PRESIDENTE. Bem, alguma Representacédo gostaria de fazer observacfes aos dois
textos propostos. Representacdo do Chile?

N&o havendo observacgdes, considero que todas as Representacdes querem aprovar.
Aprovam-se os dois documentos que foram distribuidos. Um tem relagcdo com o Projeto de
Programa de Cooperacao de Servigos Profissionais e outro com o Projeto de Programa de
Cooperacao de Estatisticas de Servigos.

Esse é o Ultimo tema em nossa agenda. Dou por encerrada nossa reunido. Agradeco

as Representacbes, ao Secretario-Geral e ao pessoal da Secretaria-Geral por seu apoio.
Obrigado.
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